
 
 

DICHIARAZIONE DEL GENITORE NON CONVIVENTE CON IL FIGLIO MINORENNE 
 
 
Il sottoscritto   ………………………………………………………………………………………….......……………. 
 
nato a ………………………………………………………..il……………………………………………………….…..   
 
residente in …………………………………………………………………………………………………….…………. 
 
chiede al Cons.Gen. in La Plata  di iscrivere  nella propria anagrafe i  suoi figli minori : 
 
1 …………………………………………………  nato il …………………………… a ……………………………….. 
 
2…………………………………………………. nato il ……………………………. a ……………………………….. 
 
3…………………………………………………. nato il ……………………………. a ……………………………….. 
 
 
residenti con la madre …………………………………………………………………………………………………… 
 
in …………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
 
telefono …………………………………………….. e-mail…………………………………………………………….. 
 
 
 
 
………………………………. 
             Data 
 
 
        ………………………………………………… 

Firma  
 

 
Sotto la sua personale responsabilità ed a piena conoscenza della responsabilità penale prevista per le dichiarazioni false dall’art.76 del 
D.P.R. 445/2000 e dalle disposizioni del Codice Penale e dalle leggi speciali in materia DICHIARA: che i propri dati personali sono 
FEDELI e VERITIERI, e dichiara altresì di essere informato, ai sensi e per gli effetti di cui all'art.10 della legge 675/96, che i dati 
personali raccolti saranno trattati, anche con strumenti informatici, esclusivamente nell'ambito del procedimento per il quale la presente 
dichiarazione viene resa.  
Bajo su propia responsabilidad y en pleno conocimiento de la responsabilidad penal prevista por declaraciones falsas según 
el art. 76 del D.P.R. 445/2000 y las disposiciones del Código Penal y Leyes Específicas en materia DECLARA: que los datos 
personales suministrados son FIELES y VERDADEROS, y que está informado, a los efectos del art. 10 de la ley 675/96, que los 
datos personales adquiridos serán tratados, exclusivamente en el ámbito del procedimiento por el cual se suscribe la 
presente declaración. 
 
 
Allegare/Adjuntar 
1) Atto di nascita in originale del minore con traduzione in Italiano (acta de nacimiento del menor en original traducida al italiano) 
2) Fotocopia semplice dell’atto di nascita e traduzione (fotocopia simple del acta de nacimiento y de la traducción) 
3) Fotocopia dei DNI del minorenne e dei due genitori (fotocopias de los DNI  de los padres y del menor). 
4) La presente dichiarazione riempita in ogni sua parte (la presente declaración con todos los datos completos) 
5) La domanda di trascrizione di atto di nascita di figlio minorenne riempita in ogni sua parte (la solicitud de transcripción del acta de 
nacimiento del hijo menor, con todos los datos completos) 

 


